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"ojos y caras, que panela con et mplandor de loe eepejoeque en es
"tae partes traia por ojos, que por todaa parteimlrabe, 1 estaba tan 
"feo y abominable que no le osaban mirar de temor. Este que re
"presentaba al selior del infiemo, traía en la mano otro palo enal, 
"magrado, y andaba al radedor de la lumbre como mandando' ' IOII 
"ottos que se diesen prie11&, volver aquel cuerpo, y algu~as veces, 
udice la bist-Oria, que tambien daba~ su hu~~azo: tambten a!íade 
"en este entierro, que el que andaba con la Jícara verde en lá rr.a'ílO 
"y con el hieopo de hojas de laurel, rociando á las gentes Y_ áelioret, 

"que andaba vestido á la sell1ejanza de la dÍ096 de laa aguu que 
"ellos llamaban Chalchiubtlieue." (1) 
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(2) Dnrán, cap. XL.--Tezozomoc, cap. ae&eJlta. Mil 

• 

'/1 ' 
[ . .. . 

0 
l l •t;, , 'f. f :'J 

r ;;- ( ,I ,·\b" .. , . . t 
• ,1 "1 l 1 L>.'• ; r "'!. ~ 1' ' 

'· r ) J / flt 

f i. ·rn ' 
11 1 

'• - 1 1 4 1 ; ' f -:1 
¡ .. 

,1 
CAPl'.}'ULO VII; 

.} f ,• 

't ' ( f 

AHUITZOTL.-N■ZAHU ALPILLl, 

Elteci,m de AAúiliael.~(h,m-• ,onl,oa. 1o,',,._m 11 """""'-"-'-JNmoJ..lra -
cioA.-.01Ul'N oomr11 11 H,,_p,m.. -Emrado. lriv'R,/al ll6 /41 fnl:d«..-Jl'..U. 

"'4ad m la~ del t«l<4lli WJJIQl',-Jlorribl6 .--• ....x • ......, illid,rto 
avng,u upant;¡,o de la, ,;,,t,'ma,, 

VI Itocbtli 14.86.' Cuatro diatidespnes delas e-xequiak de Tizoó, 
· reunidos los electores d~' México' con los reyes de Texcoco 

Y de Tlacopan, eireogleron por octavo monarca ;de Tunochtitlan al 
hermano menor de loe dos re;ves · n\itel'iores, quien ~o obstante se'r 
joven. desempéllaba el ca'tgo de Tllleocbcalcatló' espitan general del 
ejército·. ( 1) Ratificada ia eleccidn p<!t los itlieíanos y el pueblo, ta
doR en cuerpo pámron al Tlillancalmeea, en dónde Ahuitzotl ·estaba 
terminando sn edncaclon, le tomaron por la mimo, le llevaron al palá• 
cío, y le pusieron sobre el trono ó llilla· real. Tóm6 h1 palabra Ne
zabualpilli, rllcordándóle lóR debei'e's de su alta: dignidad; siguió 
Chimalpopoca arengtndole en el mimo sentido, prosiguiéndó de,1 
pues los grandes señores. Acabadas aquellas felicitaciones, pusiéron
le en la cabe11& la corona 11zul de piedl'88 finali llámada :n•httolli; 
le horadaron la ternilla de· la nariz ¡iara colocar!~ la pied'ra ·delgada 
clich, t~º~"hcqpitzalli¡ eiguante (distlnti~~ dicho .rna'téipetztli,· 

(1) Torquemada, lib. Il, cap. LXIII.~Dartin¡Cl!Jl<,iIZ,L-T-oo,""I' ,_.._ 
la, lt!S.-htlilxocbitl, Hist Chichim. cap, 1111. .,t,,, •/ 

TOK,III,-48 

' ¡ 

1 

,1 
¡ 



378 

en la garganta del pié izquierdo el adorno de cuero colorado yezite• 
cuecueztli¡ los cactli azules 6 :riu!tcactli; el ma.xtlatl fino Y una 
manta de red azul sembrada de piedras preciosas. Llevado en hom
bros de la nobleza, fué conducido ante Huitzilopochtli, para hacer 
so oracion y sacrificio despues á los demas teocalli señalados al mis
mo objeto, tenninand~ aquel acto con los regalos que le ofrecieron 
los sacerdotes, la gente noble y comun, señores forasteros Y hasta 
pecheros y macehuales. (1) 

En las arengas dirigidas á los emperadores tenochca felicitándoloe 
por su eleccion, se deslizan siempre algunas frases recordando laa 
predicciones de Quetzalc<>l\tl, sien¡p~e fre~R en la memoria de aquel 
pueblo. Nezahualpilli habla dicho á Tizoc: "mirad que no es vues
''tro asiento y silla, sino de ellos, que de prestado es y será vuelto , 
"cuyo es, que no babeill d-e perma11ecer para siempre jamas y est~ la 
"teneis como arrendada." (2) Ahora le decla 11 Ahuitzotl cumpliese 
con sus deberes, "para que aguarde II los extranjeros." (3) 

8egnn la OOl!ttlmbre ya e,itablecida, állte! de la solemne coron&
ciort del rer, "et tavitorio de pié1 y mcriflcio," como dicen tas cro
nicas, era preciso emprender una guerra para haber 'Vfctlm_as, Y de
bla ser de pueblo de lengua extraña 6 bárbaro, segun las ideas ad· 
mitidas por lps méxioa: en 11q.uella ~io11, ÍUifOll escogi4os Wf 
=zahua y los otonca, no bien !tallados con el yugo tenochoa. pt 
bli~da la g~na· e11tre los pueP,los ~IÜldos y ](18 spmetidos, el ej6r
qto fl\é t reun,ir~ • Chil0!:111 De ahí marchó cpntra Xiquipilco, 
O\IYª PQblaciop tomada ~s alguna resistencia,,quedó saqueada, dee, 
t~uido y queqiado el ~plo. La, JlliRma suerte sufritlíon Xocowtlap, · 
CuacuaJWe&JI 7 Cilla,¡¡, qued!llldo , allanadp un~ par~e del Maza.hua, 
~- Hartos de ,botin los soldad011, comenzaron 4 deibandarse, mir• 
rándo114, .Qbijgado Ab11it10tl li in¡poner la pena de QIUerte IL quien• 
'l~l'II (\lle abaujo~ra las ban¡l.er.u 'º~ de terminada la campalít,. 
Lo. aliados pe9et ... i,;m en tiett4& de los otooC!l di.rigi~ndose conúJ 

(1) D,iria, cap. XLJ • .,..T-moo, cop. -la 1 ano. MB.-Eotectuoiola, •• 
!p ........ . de loo . ieo,pl,ol 1u.e Oll\ú,~• había ~ Mé:rico,. dic¡ir'14o; . 0'1u>. 
TliJ]anoalco, Yopico, Ho,ilzDAh ... , ~pan, Tlamalzinco, At•m!"", <;oallat 
Hdyoco, Ttonmolco, Jl/q~Mán, Tezcacoac é Izcalco, • 'adonde ..Un los !ncl......,. 
7 1e crían 101 11enore1." 

(1) T-omoc, eop. elnnenta TNIL MB. 
(8) TuolOIDOO, cap, -ta 7 ""°· JIB. 1 • 

CliiRpa (C'hiap11 de Méxioo, ,Eatado de Méi;ico)¡ los morallores aalie
·toil al cámpó, peleiron·brioBBment&¡ pero flanqueados por los tenocb
•• ql!ielftla se apodel'$~n de la ciudad y dier!IO fuego al teocal!i, 1e 
rindieron con promesa do pagar el tribut.J. Lóa de XiloCepec .no bi
eieron reaiateneia; contra la prlLctioa ellta.lllecida, 1oJ pemn:os p•ne
tl'á'rOn en la ciudad; ssqueanla, y cometen grálldeli desmanes: lúé 
preciso pilm Eff'i.ter &t , dallo, que los jefee se interpaaieran1 mes los 
gtte1Tetoe eontestaron,rque 11- la g~rn. ,no 111enl11D nnic,mente á ex
poner Iros petsonar y perder la Tida, sine 4 BBe&r 1u ganáhcia, 1iendo 
p\'G'fech08 de·su -ofteid ~ 11111eo.de:los1iuWU"et li'~Mlolo&plll' auu,nne.d; 
Jl1DI' Omerr de AlrKútM>tl, , los merodeadoree :fueron :arrojados á pal<NI, 
ii blen:efdll!Bstre estaba conilnmado. Ah11iemú dió la -tuelia lli lllt
siéo, ett donde lfu4 recibido eomotriunmdi.¡ !p!Mtieó. lae ceremonia~ 
le liso, recibió la's' felicillaáonelf lle tcldos, dellpidiend.l á lós 1eñores 
ftHl!stél'OII con el 10QD'Vite fo1'1181•deftónar ei die ~lallo)aral11 co-
l'Oiáeioo, (1) ' · 

Este dia cala siempre en el ,igno Cipactli, primero de cada mes. 
En Tenochtitlan se hicieron in:r,.eiw,_., p~v.eu,cio¡i~~;4~~se órden de 
'l$lOgel' los tributos en las provineias y traerlos , ,Méxioo; loa alba· 
~iles repararon loa ''edificios 'póblicoH; téjedorea, ¡\lateros 1 oficiales 
111~icos ,rep111Won mJ¡itás, . joya'a, plnmajes, "6jilla, 1 otr;?e ~~ 
tlioe obje~s; loe mayomomo, aoopiaron provísionea de toda e8Jl8cÍe, 
agotand,¡ en tódaa materia, oúant«> la neoeaidao 1 el lujo babi.o ea
~11do· en aquel pueblo, Fueron convidados todos los eellores ami
p1 y '8 enviaron me~j~ros par,ic11la~es Á lps mem~os de casa °¡ 
- ' lot1 pueblos e:r.tralloB, inviUnw¡loa IL Ve,IIU' ' llllf w,~igo¡i de 1' 
pandem t poderlo de Tenoéhtitlan. Lo■ eeliorea de 'l'luoalla re1-
poncliero~ á los enviados que no ii11ertim venir y qne el)ilá1larfan 'fiesta 
eaando quwesea; el aeflor dq Tlili\lbqu(t,fpoi: ponte,titó coq de)lllhri
mienlo¡ p~i6 venir el de Huexotaini», aunque no cumplió la 
Jildabra; de Cholollin Tinieron algunos t,rinoipalw, de Menitlan 
mójaron á los embajadores con enojo. Al rey q1,1e eoUncee réinaba 
&ldiohhÍlacan llalllan loe llrollistas Cll,lllpilOJ&hll&, e, dlÍoir, el de la 
• ancha: al ver t loe m6xiel, Ju ¡lre«Uot6: "aQ.1twa,1& pone aho
'tl par Ttlea~ reyr" "Ah~ittotl Teuctli," responditro11. 0 ¡De i6n
'ae '°°16 átrevímiellto, replicó' e1 mo11al'Cli, é1 9tro . 'fl'1 #ÍIYl\~il de 



poDer_ loa pi6a en estos mis reioosf Aqut dajó muerto t91}o su imper 
rio, que si no huyeran ninguno quedara vilVp, Volveos 1 decid qn, 
no quiero it nU,." (1) .Loa dé Yopitainco 118 presta¡ron á venir bajo 

el seguro de loe tenoobca. , . 
La fieata del lavatorio ie llamaba moctiwpa.i-, Dimos ya idea4' 

ella, aumentando ah~ que el baile duró i:\lllt,ro dia& seguidos ~ 
sus noches, caniándbm los C11AtN1 géneros de cantoa ~l)ida<jos 111':' 
lahuMuitatl, canto vecdadeco '1 derecho, hu,,iretziMall, ckalca"' 
y otor1iitl. Iluminaciones pl'Oliii¡iosaa alumbraba.n la ci\1dad duran&, 
Ju tinieblaa¡ 11, tedu hora• 8rall aerridaa.1Uculentaa comidaa, y lllllJ 
de cqntim10 se repanla á todoa mantas gJLl1111aa, pluJDajes finoa, ,P. 
J&a de mncbo pNCio¡ atmaa y clivilld, Loa aellores de Chc¡Joli&ll J 
Y optzinco reeihieroa trato mn,- cort68, y al dee¡¡8'irloa diéronl9'1 
ademas de muy énantioBOI pre11811tea1 mai:11t1a, (2) aroo, ftechaB,,J 
una COl'OIJa de oro, ui en Nlilll de recooocer)ól por valientes, C<ílllf 
de ser y seguir siendo enemigos encarnizados, no obstaa\e aquel P.'r 

·(!) Tezozomdc,ca¡,, ....,;tar,7tual,o, 11S:' ' •· • ' 
(!J Naeot..,. Cl'OnislU -iodi&llnllmt11'8 do laa ., .... IIJll"l,lfle, ..poda 1 .. 

_,., pon. 1igw~ el arma llllnlld,, ~. l>,l~41Df ......,.,.,itl. X.. doa primena ~ 
puede• Mlmiline por oemejaoza,, 1 aop,, cutell~; la 1eroera, uaado por .aoalcisl 
laJnbien, perlen ... i la lensu• de lo iala ÉlpaftOla. Loa cül<!llonOI 4"" !nle!lt:te ]NÍI 
·cónquiotaron, fueron ,ntoa ¡c,c,1..,;delloillai, euclonc16oprndl-ó, ,u.n•
Jo■ objelol que 1m 111- loa no oidoo, , .. ~ propiM de loa )Olll"M indí¡¡eDIIIII 
al llega, 4 Mélico '1 •-Dt~ 19111'll"'!'00 objel.'l" que«• qonoeílD ú .•lro• aemejá. 
tes, em»Iearon lu Toces qn~ ya sabían, de prefeNnc)a , 1ai nacionÍllea, relUÍtaalt 
que ·•• nuestra oomun babia e,tén intródnclclaa mul!l\ud de •"""" del'l~J••• 
lu lalai, aoinbrat1do 001111 "°" nombre p,opio on JM.Joat¡neol<h JH1,foe. De ewi. 
gme,ci ""maeW, Pr. BvtolomJ d◄ l"'f G ...... u;.._ f• ~ In~ tom, ll, ¡a&· 67, 
del<ltjbiendq 1-s ,'!!"'"u de. loo illB"1•rea, e~ribe: :•1 unas 001110 ~•laa de f~~" 
un■ palell b&BII el cabo, y del co)lo b&Bla ia empunadnra se ,iene enaangoéi.iidd, 
nb ~da de Iba cali<M. alDo clillll'; ~ l.,n fte ¡jalma, porq11e 1M palmú no 11...,. 
lu pejjoalr oomo lu &, Id, aiáallalld- y ,.¡,,, l.n .cln,u y ~--ut .. Mt
,oo.' f "°" doc., "'° p~ )Nl{·IÚ#\, n,m■ol'" ..,..._,•-,,.114 W811\0 01 
-~" A»<>lo¡:é~, cap. ·xv,_l¡áp¡ando de ?ie~as pa}maa,. dife: .''8.<'I' bu••~:~ 
4<>< ¡loa buen"'I ~edos de gordo, que tiene lo que digo¡ 'que eobluy dura, r .:.u.. 'ji. 
'ilas'ae1l!lu'llilaeTi.:., 1u\11ta1ei'~afadu d ....aw. qte'hé1<¡tt!l.n:, - rtlÍ:U. 
le; qll0dai..,.,.,aaa»l!•l>~'41i,,u...a.L priole1>11irli~,,ow.,.ól)triic1t1,.. 
l»,l&jo, eje oanak,I ~ 4o~~~aa,a porJ ~.., ~ ~~ dq~d,o -, ~ 
1
~ , a,¡(~¡~~.~ r I,~~ ff'l"l""i .~ mal1~•~ ~an 1~ uídfo•laa !\ue llam.~ 
maMna&. ""-"Yor lo que l,l;porle paít llúi r~Uc,oni,I, oonlu lstaii( 1ébSf'«\lr~knte q.i. 
el matalauitl es~ repreeentado en lui pinturas. ya como un sable de madera, ya c1t 
forma4t -polola-8! INJQO~ ~,!&ellll"'OPdD- ., 
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~nteeis de cortesla. Tal ful! la coronncion de Ahuitzotl Teuctli 
por otro nombre ~enét.l~imcazque, habiendo perecido sobre la pie'. 
tira del sol llnos_m1I pr~~1one~ tomados en la e,pedicion. (1) En 
aqnel gasto, meJor se d1Jem, luJoso despilfarro, se agotaron los tri
butos con que por muchos alios hablan acudido los pueblos conquis
tados. ".Y he notado una cosa en toda e3ta historia, que jamas hace 
"me~or,a de que bebiesen vino de ningun género, pam embriagnr
"se, smo sólo loe hongos monteses, que los comlan ,asl crudos con 
"loe cuales, dice la historia, que se alegraban y regocijaban y e~llan 
:algo de_eu_eentido, y del_ vino nunca hace memoria, sino ea pam 

los sacr1fic1os ó mortuorio~, sólo hace memoria de la abundancia 
"de cacao _que se bebla en estas eolemuidades." (2) 

Pocos d1as despues fué publicada la guerr~ contra el Huaxteca
pan, asl por resistir•e á,pagi,r el tributo, como por no permitir Ja en
~da_ de los,meroaderes méxica: era el pensamiento sojuzgar las 
pnnc1pales cmda~es To~zapan, Xiuhcoac y Tamapacho. Si el pre
texto em la rebelton, el rntento verdadero era ir acopiando wctim~s 
~m el estreno del teocalli mayor, para ent6nces muy adelantado. 
D16se _6rden á los contingentes de los reyes aliados y de los señores 
eomet1dos, marchasen con toda brevedad á reunirse en Cuauchinan
co, pues se habla meditado Rorprender fi los bárbaros sin hacerles Ja 
prévia declaracio~ ~~ guerr8 acostumbrada. Ahuitz;tl, al frente ele 
l".8 tenochca, se dmgtó al punto general de r.eunion, saliendo á reci
bulo Xochitecutli, señor de Cuauhchinanco, aposentándolo fuera del 
pueblo asf como_ al ejército entero, suministrando copiosos víveres y 
dando los cuantiosos regalos á que los stlbditos estaban oblig.d , ad . d. . os, ª:°~', p~r m 1cac1on del emperador, reunió sus guerreros á los ex-
pro1c10nar1os. 

El primer pueblo contra el cual se dirigieron, fué Tutzapan. Sen
tado el real Y levantadas las chozas y buhfos, (3) Ahuitzotl escogió 

rJ iurá_o, cap. XLII.-Tezo.zomoc, cap. BeRentfl y tras y sesenta y cuatro 
Bain!n =,;~~ ~rHT.-:-Los hongos monteses ll que se hace aquí refere~cia 88 

(a) ., a · ezozomoc, cap. sesenta y dos. 
1 

el( ti Buhío: caaa ó rrwr~da ltcc.h:" ~ madera, caria, y paja, y fabricada en forma 
P ca. Despues eualqu1era hab1tac1on rústica y oobre techada y forrada d 

1 yagua H di /y¡ .. • 
6 

glt/JM Ori · oy 86 ce !Ju,, [Lengua de Cuba.]." Voces americanas empleadas por 
edo.-At~o en su diccionllf!O, tom. 5, pág. 82 del Vocabulario, el4Cribe:-'•Bu

Jlo. Cabaft.a o cboz!l de los fodios, que es una pirámide cuadrada cubierta de p , ja 

~ las que bay en laa huertas y pueblos pequeMe del Reino de Valeocia"'-Bohí~ 
ío ae toma en oaatellano por choza 6 caballa¡ en mexie&Do es a:M<i/li, jacal. 



see 
un•·grueM de los mejórea guerreros plLl'II sert_it d& e~p!o~ooores. Al 
caer la tarde llegaron éstos delaube .de la . ~1uda-d, di~d1dos en pe
queñas partidas, quedándose emboscados 81h ser sentido~; al c,¡r.~ 
la noche, algunos penetraron dentro _dll los muros ~rlando_ la V1

g1,

lancia de los guardas;'reCOllocieron las defen,as, pusieron sen~es ~ 
¡38 calles, y cuando lograron sa1ir de nuevo al caml'.°, Y reu~~~e COl1 

sus compañeros, se apoderaron de !GS hombres, n!UJer~s Y nmos J119 
en las afuera&JCstaban cuidando los sembrad~¡¡ y maizales: vemdol 
á presencia del emperador; fueron premiados por traer tnn_ buen dea
pacho. Al cuarto del alba 11e puso en mo~miento. el ejército'. encon• 
trándose bien pronto con los cuexteca salidos á su encuentro. al ver• 
se, los guerreros arrojaron sus gritos_ de des11.ffo, golpearon los escu• 
dos con el ruacuahuitl, y se arremetieron, F.1 encuentro era sólo en 
Ja vanguardia, mas aumentada por ambos !&dos con nuevos refner
zos, la batalla se hizo general; mantenfan los cuexteca el ca~po con 
suma valentfa, y como los t,m()()hca comenzaron á cillr, se dieron 4 
persec,!Ñrlos con furor. Esta retirnda era estratagema¡ en la pel'Sll
cucio~, los engañados huaxteca cayeron en la celada prevepida por 
Jos méxica, füeron desbaratados, dejando sobre el campo la flor do 
sus guerreros: mermados y en desalien.to rindieron las armas, concer
tando, segun la costumbre, con cuáles tributos acndirfan en adelante 
11, 'renochtitlan. Penetrando los vencedores-en el pueblo, quemaroa 
el teoca\li y el tecpan ó palacio, recibiendo como parte del tri~~to! 
joyas, plumas, mantas, vestidos mujeriles como enaguas, huipill~ 
quechq¡¡emill, papagayos amarillos y mansos llll.,Dlados to:nene, hurr 
camayas grandes ó alome, los pájaros negros como perdwes, llama
dos 3l0mome; todo género ele mantenimi¡mtos, con diversos gé
neros de peces en barbacoa. Igual fortuna acompañó á los confede
rados en la conquista de Xiuhcoatl y Tamapachc-0. (1) 

Tornó el ejército, rico en despojos y prisioneros, Y Yª. cercano' 
México envió Ahuitzotl sus mensajeros, avisando su vem~a. Inme
diatamente se mandaron colocar en lo alto de los teocalh los tam· 

bores sa"rados tocadores de caracoles y bocinas y vigfas, para amm· 
O ! ' fl bes 

ciar á los guerreros; quedó engalanada la Ciudad con ores Y yer 

(l) Tezozomoc. cap. se~euta y cinco. MS,-Durán, cap. XLI.-"Barbacoa; ~ 
.. asentado 1;obre árboles para guarda de los maizales. [Lengua de Cuba Y Haid.J. 

mio d T' ñ ]" V s...-Earrillaá pata asBI' toda especie de carnee. [Lenguas e rerra , ri:µe . oce 
ricaJillll empleadas por Oviedo.-En México se da~¡ nombre de bprl>aooL...... • 
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olOl'OBtls, y los mayordomos salieron con 11bundante1 provisiones has
ta Huixachtitlan, para dará todo el ejército un convite bajo vistosas 
eommadai. .\1 dia siguiente formaron 111 procellion !l()óstumbrada 
los e1,a11hlmelmetque y tlarnacazque, RCompañados del pueblo, lle, 
vando en las man011 flores y qnemantlo perfumes; la bulla y gritel'f& 
llegaban al cielo, pues aquel recibimieuto fné de los más solemnes. 
AhJitzotl, cargado eo·1111as andas por los ~taeuaeuiltin, fué derechp 
al gran teocalli, hizo su reverencia tomando el poi-fo con el dedo 
mayor de 1111 mano derecha Ji los piés del Tetzahuitl Huitzilop()()htli, 
llevándolo despues á la boc11-¡ visitó la antigua casa del Calmecac, en 
que se educaba, y se dirigió 11. sn pulacio: aqut recibió las felicita
ciones del Cihuacoatl, de nobles, sacerdotes y guerreros¡ presentán
dose los cuauhchirne con los cabellos trEinzados, el rostro pintado de 
negro, y bordones en las manos. 

Los aclicauhtin y cua11hhuehuetq11e salieron al encuentro lle los 
prisioneros hasta Popotla. Acostumbraban los cuexteca agujerarse la 
punta de la nariz, poni6ndose en el horado, bien una joya, bien un 
manojillo de plumas¡ por este agujero, ensartados con largc>s y del
gados cordeles, venfan asegurados los prisioneros, en hileras unos 
tras otros; las mujeres trafan al cuello las colleras de madera llama
das c11a11/1cozcatl, éstas Uoraban, aquellos cantaban las canciones 
tristes de su tierra, arrojaban alaridos y ~ilbidós, 6 remedaban gutu
ralmente el chillido de los toznene: los niños, acongojados, no dejaban 
el llanto. Los aclicautin y cuault/melmetque con •los braserillos que 
en la mano llevaban, quemando cop1.1lli, zahumaron á los prisioneros 
diciéndoles: "Hijos del sol, tiempos, tierra y aire, seais bien venidos 
"á saber y conocer'la cabeza dél imperio, y á que la sepais y co
"nozcais." Todos los presos alzaron un doloroso gemido,_y en medio 
de aquellos llantos y ruido, füeron conducidos á los piés del Tetza. 
huitl H~itzilopotchtli para hacerle reverencia; dieron una vuelta al 
rededor del Cuauhxicalli y piedra del sol, y del tzonpantillan, pa
sando á hacer el acatamiento á Ahuitzotl, quien por boca de un in
térprete les dijo: "Cuexteca, sed bien venidos· descansad " Diéron-
1 ' . , 
e abundante. comida, ~antas lla~adas l1ecacozcayo, vistieron igual-

mente, á m~;eres y mnos, repartiéndoles por los ca/pirque de los 
cuatro barrios, para que los mantuviesen en abundancia sin dejar
los escapar, miéntras llegaba el dia del sacrificiQ. (1) ' 

(1) D11l'áll, cap. XLI.~ T .. ozomoc, cap, sesenta y aei& MS, • 
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Este mismo año fueron conquistados los de Cozcacuauhtenanco 
Tlapa y Mictlancuauhtla. Itzcohuatzio, señor de Tláteoahuac, se 
apoderó del señorlo de Cbalco, poniendo la °'.'becera en Tlllcochcal, 
co· dió esto motivo 11. graves disgustos, terminados en una batalla 
fp;mf\l. Los v~ocidos ocurrieron á Ahuitzotl, exponiéndole. haber 
perdido sus tierras y cuanto tenlan, no obstante haber ~umphdo sus 
pactos. Ahuitzotl lee resp;>ndió: •'Recobrad vu~stras t1~rras Y todo 
"cuanto os han quitado." Jtzcohuatzin, Rabedor de semeJante deter
minacion vino tambien á verá Anuitzotl: "Señor mio y muy podero-

' . d so soberano, le dijo; vos determinásteis que tomara p~ses1on e cuan-
to pertenecía. á los milwa (flecheros) y tli/hua (pmtores) ¿cómo, 
pues, mandais ahora que lo restituy1\ todo1 ¡Entónces cná.les_ cosas 
me pertenecen1"-Ahuitzotl respondió: "Es verdad lo que dices, Y 
determino y mando ahora que todo quede en tus manos; tú sabes lo 
que puedes y debes hacer, cast!gal~s, ahórcalo~, n~ me volv_eré á me
ter en nada." Itzcoatzin, con semeJante autonzac10n, castigó y ma
tó á muchos, haciendo perecer al señor Itollocatzin. (1) 

VIII acatl 1487. Como despues observarémos, los tenochca em
prendieron algunas más expediciones, de las c~al~s no dan porme
nores los cronistas; detiénense, sf, en la descnpc10n de 1~ estrena 
del templo mayor: este acontecimiento, único en su especie en los 
anales de la humanidad, pinta tan á lo vivo las costumbres de los 
pueblos antiguos, que no resistimos al deseo de pintarle, no obst~n
te el horror que cuadro tan abominable infunde. Como hemos ido 
mirando agrandar el gran teocalli babia sido ocupacion constante 
de ¡08 r:yes de México; Motecubzoma le dió forma nueva; ~x~ya
catl le trasformó y engrande.ció; Tizoc volvió á sacarle de _c1m1en• 
tos acopiando los materiales para concluirle, cabiendo la trtste ce
leb,ridad á Abuitzotl de dar la última mano á esa tremenda mole de 
tierra y piedras encontrada por los conquistadores europeos. En es• 
te año todo estaba concluido, y puesto á punto. (2) 

(1) Anales de Cuauhlitlan. MS. . • . . 
(2) En su respectivo lugar, dimos ligera descnpc1on del templo. respecto de 111 

ubicaeion dirémos, que Tezozomoc, oap, 70, dice:-"Eate. cerro Y ~mplo ena: 
puesto á donde fueron las casas de Alon~ de Avila y D. LmB de Castilla., hasta 
uas de Antonio de la Mota, en cuadra. Estaba el ídolo mirando á la Pª1;'6 del Sur, 

:ue llaman loa indios Mictlampa, mirando hácia el Me.rquesado."-Se_gu.u el Sr. _D, 
Fernando Ramírez, Notas y esclarecimientos, tom. 2, pág: 103, Oonq111sta de Mé¡ie& 
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Ep la plataforma 6 cara superior de la prirámide~ quecló asenta
da la piedra puntiaguda, verde, en que tenla iugár 'el sacrificio·or
dinário; llamábase tech,catl, y estaba colo.cada ce~cit'd~/a escaiera, 
de 1!1anera q11e sobre ésta, y al pié de aquella, habf!\ s1eínpre un re
ga¡al de ~~?!;'.~· (1) El patio estaba cerca~~ por lii cerea 1l~m11da 
coatepant,zi, pared de culebras, J dentro de ésta y al pié de la pi
rámide, ~abía teocalli ó pirámides menores, con edificios y obras 
destinadas á distintos objetos, contándose como mási>rincipales hu
ta setenta y ocho. (2) Sin enumerar más de las piedras' inventadas 
para los sacrificiqs, nombraremos primeramente' el 'l'e~aiacátl, co
locado en el 62~ edificio, sobre el que tenla lugdr el combate g)adia
torio, invento como hemos visto, de Motecuhzoma Ilh11icam)na; (3) 
el horado en el centro y vertical que de una á otra base pasába · da 

' ' el distintivo caracterlstico de esta piedra. Él Cuauhxicalli, inven-
cion tambien de Motecuhzoma, caracterizadó por la piletá ' cir9ÍÍlar 
y cóncava del centro, \a imágen del sol y el caño por el cuaÍla san
gre se derramaba. (4) Para entónces deblan existir varias 'pledrai de 
esta clase. Axayacatl habla mandado construir Temalacatl y Cti
aubxicalli nnevos, estrenados en la fiesta del dios desconoeid'o Tla
tmuhquitezcatl, espejo colorado. (5) Ya debla estar tambien' lalira
do el Ouauhxicalli de Tizoc, único monumento de su especie hasta 

por Prescott, edicion de Cumplido, contradiciendo al esoritor norteamericano, escri. 
be:-4'1\o era el templo mayor el que ooapabe una parte del tel'N!lo en que hoy está 
ediAcado la Catednl, lino que éala ocuP4 uno parlo do aqaol .. Por IIIJUll!>I manu,. 
arit~ 41'0 he conwJtado é iovestigacionee que he hecho, 1ne inclino , creer, que el 
templo 86 foeodí1 deode la eaquioa de la callo de Plaúrol , y Empedradi/111 hasta la 
ele {]ONÜXJanu; 1 do P. á'O,, detdo el tercio 6 clllrio do la placeta do! Empedradl'llo 
hlata penetrar unu cuantas ffl'II háeia el O., dentro de lu &Cen11 qu miran al P.: 
7 lorman lu otllOI del &mínario 1 ..,¡ R,lo,z," 

(1) P. Sahagun, tom. 1, ¡.g, 198.-Fr. Torlj,io Hotolinia, HW. u NdeT& Elpa. 
lla, 111 Icubalcela, tom. I, pág. {O.-Gom"°, OIÓDica do la Nuen ~a, cap, 
C0l[V,-Acoat1, HiJI._ oal. y moral, lib. V, up. Xlll-Torquomada, lib. VII, cap, 
IIX,-Herrera, déc. lll, h'b, II, cap. XV,-P, Vllall .. , Bhetoriea Chriellona, , part, 
quno,cap,VI. · 

' (2) llahag,u,, hiat de lu - do Nu .. 1 Elpllla, lom, I, pág. 197, 

(a) Coaqaiolodor IIIIÓIIÍmo, ea Icultlloeta, tom, I, ,'r. ·111.--11uapo, tom. I, 
P'g. '07.-Torquemoda, lib. XVIII, cap. XT,-Duril>, Clp, XL-T ..... moc, Oró• 
llioo .,,.¡...._ cap. lrtioll. M8. 

c,1 P. Dum., cap. xxm ., 
16) P. Duú, cap, XXXVL-T,........., •P.-• 1 •• .. • 1 elaneata, 

!OK, m,-(9 



·hoy Jl~gado 11 ,Hiestra noticia. ' (1) 'Hay fünda~ento par~· rir'eer qae 
éada rey azteqe!,' tlland~bá labrn'.r un degoTiaJ'.éro de ·•esla clilse. 'El 
TeocuauhxicalÜ; 'b'uauhxÍclalii diúnh 6 de 1/i's' dioses, mandad~s lá
lÍrar u¡¡o r¡;or M9tecuhzoma: • el otro por Axarcatl. {2\ La p/ecira 
de1 ~ol tan cosi'osa para Ax~yac~tl, escap~da . ii ta ciestr'úcdori del 
tiempó' y de lo~bombres. El'. Cuatlmcalli Xiu~pi\11 Cnáubtleebuatl 

6 vas~;a~I sol;_ piedr~j\l]ndric,~1, ~?n, ü?'. hueco' in;e~ior igui\lmen~ 
ci)índri90, 1e l?ª V!Uf. de di~metr.?, la cual es\a\,a <¼~tipada 11sí pa
ra si¡9rificar comó para contener 1os corazones de las 'víctimas en 
1;s wand~/sofe~~ida~es. r:~·\.il.tnin~ s':; car;, XXIII del I'. D.urán, 
da id.ea cu;;;p-~[da de ia r~rm

1
a a¿ 'esta, pi~dr~ Y. d~ la ma,¡er~ 'ae prac-

. 1L: •> r , J,;. 1~ , ~·' , ... , )(1 <1, 11 
'ticar .el saériíic10. · Los corazones de 1as víctimas squi colocauai! ó en 
el du~ublcrcáiii to_m~n-~l n'o~bre expre~ivo de cua~l,¡wcMÍ~ tu-
n s Je 1as t ui.li~ '. 113) ., .. 1

' ,. • ., .. , ., 

. ªislr'!i. ~i~g'~_,lna ti~Ja· s~ 1! .. bí~~·hecho mayoret~rep~~ati~os. J._co, 
, ,., 1 ·, ·, 1, 1 n(\· J h • 

piáronse lo~ \~}butps ~e
1
~ps, ~qs;,,se if~ ir.~b~lar ái~ .d~1sca¡¡s~ á l.~ 

"albañ,il~~. er¡. f~Mner \gt ~,~ific_yis [l~ \1icos r1pnvados1 ae la , c~ud'aa; 
:¡ilate~oi.l~~,cí~}~sj ~ ph'.ma ~.e ~vmer~~?,º en lap'.,ª' JºYª~Y preseu 
sil~ c,u~nt~,,~,wn,ei¡s~ ~~pt¡i,d,~ ¼rOY,1SIODeS ~e ) o,dff, ~énft~~ 1f6U

IllerQU los m,a1pf1,om~~ :¡iu,~t~l. 4~~f:° e~a hqnrár ~i1º~ f'ºª~JJ1,u~ 
manera espléndida. A tocios rumbos marc'haron embaJa~ores á con· 
vidar á los reyes al,iados1J ~eñ~re~ s01n:etido~, 5a~a, *IIP d,e los e]!&' 
les debei;ía, .triw -í Te111>cp.t.i~l1Ln, 1~sl un >J;ico .¡ire,~ute. pa,ra .el Ta
tzahnitl Huitzilopochtli,• como el número de,tprieioherol! 11. '<\_ne eila
'baii' ~ptigá¡do'k_IJai'á 111~ ~~~'nde_s ~~1~m'nid:,~déS~f c/d~'df~:~~to f~ 
ra

1
,para servir ilé v¡,;IL!!1%~,.en, aq'.l~)la g~aj¡,cle,fl!l3ilop,, .. , ,, . 
T~etidi¡d,h11biera .aido dosdañ1u;11I OQD!lfite1 asl .is, 41111 al ,tielD' 

po señalado, fueron llegando 'it· M~:tieo: fo~--~~tell edil' ffl'L '1!0rtejll. 

E!'ílé ~Ml)'~on io~'ffe~lb!¡r ~ I Sl! jufisdroc\o!I OUMt!itií!cllan, 

·T .. ~cf.i~_. : ;··~ . ~ c,,i.i.t~sil,i óz,tij~b-~[1,:fo~lct4,tijds· M,~1lM(e'ii ,,Tfái.cJI~ 
. f,.9l'i9~01}au, lj:l ,~Jii~liqyeQ/loll,lln, f9ll'1!\l\li ll~bl~~.1-ll,le\1\s Act
petlahuacan, Atzitzibuacan, Yaotebuacan Hueyapán, Tétela Ji.'ml-
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milojpan, co¡:¡ guerrero~. i¡ogidos ~n A.tlixcq .¡ Huexotzinc,o L • 
Tecamac baleo Q h ¡ · • 

06 
"e '1 · »ec O ac, con presos de Tecoac Tlaxcall 

Cholo)lan. Los de C,ha)co¡, Atlatlauhcan con sus pueblos Tlay:C:. 
pan y Totol&p;in¡ Xocl~mi1co,, Guitlahuac, Mizquic, Culhuaean 
Itzt~palapan,. 11>1exic¡¡,tzinco y Huitzilopochco cada uno COJI. su; 
vJc~1¡na¡l. (1) De.los matlatzinca f~eron invitados los de Toloean 
Gahmaya, 'rilpemaxl!_\co, Tlacotepec TeotenancQ Metepec Ca • 
lua.c Xochj e -z • • ' • , pu-, ' a an, ¡ ,.,oq11itzmco, Tenantzinco Malinalco y o 'lla 
así como de los mazahua y otomíes · Xocoti~la Xi . ¡¡ cm • h e·¡¡ . · n, qmp co, Cua-
c11au ca_n, . 1 1'11, Ch1¡ip11 y ;Xilotepec. . 

El p~m_g1pa\.WHiqado Jué Nezah,ualpiltzintli, rey de A.colhu 
~n. Dis.tmgufós.e por la riqueza de la ofrenda y el nñm d ~-
91Qneros s · · t d. · ' ero e pi;,. 
C · ,um1~1/l ra. 9s, por los pu~blos de Huexotla Coatlichan 

oatepec, qhUIJ¡1;lh¡µi.¡:an, Itztapalqcan Tepetlaoz~ l.' . l ti • 
,T!)t,oltz_incq,¡Teccitlaq¡ Tep~cbpan, á~lman, Chicub~au:;i: ºZ:: 
catzont1t}ap¡ ()ztoyocan, Teco¡¡c, Ca~pu)alpan, TlatZ9ayocan, . Ap~n 
'l'epepolco, Tlanal11¡>1½ 'Te~oyoc¡¡n Otomrut. Ac' . h'l · • 

11 
. . , ,..., :me I acayocan, Tza-

cua aq, Cempoa)l,a¡,, H~1\7i1llap, Ep¡izQ,Yoca¡¡, .Tollantzinco 'l'Íaquil-
P!\Di T~lzo¡¡.tep~c, ,Hue1tebuacan y otro• más ,s·1-,;,¡ t. Ch' · • ' · · ,,_ e ~o ca egqrf¡¡ 
·. \llj&lpop9qa,. , se¡¡or da Tlacopa11, quien,~¡¡,mbiel} se di~t~guió.., 

-s¡¡s proeentes. h,mbos fueron reoib¡'dos cou .• , . · ,..r ..., ' ·" · ' • · gran -.epc1on apo~en-
tá~<).oles el;! el tt,ccal,li 6 palacio real; que~aron lqs demás s~ñQre 1 
Cl\1dad.o d~ lps ~ayorqol)l,os, q\Úenes Iqllfap ~rden de .. 11-sis,tirlns s ~ 
toda m_urupc.epcp,, ., ;t/;!1 cuanto á lo~ inf•lic•• ¡¡~i-sion•r9s ·'T'f·· coa 
copd 'dQ¡¡ál ...i;~"· . •· · " · "" · , , 11eron 

w;1 ·• . M, -10s pnhj1coa npm\¡~ad~. T~acoac y 0111 e-
?0, P~_l'!\ ¡¡,h¡neptadps bien y .qust,Qdi¡uloJ P'ej¿i:, 1 . . DI¡ 

Ten~e~d~pre~en~ l¡¡, re11plsa r,cibida p~¡i,ndo la cgron•n;nn . ~h , 
t~oP., env1❖ i,.; A ¡ . · · · " .. ~.,, "l w-·. . . . ,,m"l'.llh~re&,~ 9Ht1/l"fW~ df cqsa. P11~tifr,ou.lts IIIJlil• 

=~s Pi; el:xP.1\1~.~, :ª':f _de~ir11dos. ,y., 11n,n .nnw;tp¡¡, ,rw. co11tr& 
. , . fij . ll!\~ VW~OJl:ó~\i¡Í,d¡¡S.4l0ll ~\\~ ¡mte¡¡j¡¡ anent~a,ln ej 
vi\e Jo& lle ;!'·la ¡¡p, u . · , • · • ,.,.,,. ..,.,.,.. , co11-uit ... ,. . ~qa. ,,i :"t:l!~Qtz1900, Qhplolla11, 'il'~!IO~C 1 it'liluili, 
q · .~P~C,, ,A<lllJ,tq ,,i_gll-l\Hll01\~~ el l!lliíR; de iZac11Uan eo~re Jo¡¡ ~0~9~ i' .r¡ á.J!J} e~¡$ejj¡¡r mdep,ep~i~o.w de ;Me~ztitI~n..¡. D~.l~, oo!lta.s . del 
hqS:Jl91'n18¡0, ,_!Rf,ll~ ):~it~~q¡¡ fOI\lca, tp<l,9 ,~9!1-lq, ~~/l~Y!\T 

ua, rey de M1chbuacan, el vencedor de Axayacátl ~a~dó 1 
nobles represen~do_ 111, persoua,, J?or Íllied¡¡ de &!~. di,ea~!:: 

,,.t,. Jj, ... , \. l. ' . ... J • 

(
!) . ,. . .. 

Durán, cap. XLUI.-fezozomoo,'111~-..,.~ ... ..., · .. ,.- ~T , .,_, J • ••IOJt• 

'r 1 

. 1 
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tra los perpetuos enemigos del imperio, y para evitar que el vulgo 
interpretara aquella cortesauia como. prneba de a~istad, aquellos 
eefiores penetraron disfrazados y de noche en la ciudad, aposentá
ronlos en un amplio edificio, desde doade pudieran observar cuanto 
pasaba sin ser ellos vistos, y áun se colocó á la ~ntrada una ~ume
rosa guardia de guerreros escogidos, con la consigna de no deJar pe: 
netrar persona alguna: los mensajeros y personas ~hedo.ras ~a la 
llegada de de aquellos personajes, tenfan pena de la vida s1 de¡aban 
escapar una sola palabra. (1) , 

La víspera de la fiesta, sentado Ahuitzotl en su trono, y á su la
do los señores de Aculhuacan y de Tlacopan, hizo que los mayordo, 
mos reales y encargados de las provincias, trajesen ti su presenci~ 
los tributos de los pueblos sometidos; lo hacia para ostentar m~gm• 
licencia, pues los régulos enemigos, aunque _ocultos á la multitud, 
le estaban mirando. Presentóse primero el Petlacalcntl ó mayordo: 
mo imperial cou los presentes de la ciudad, y e~ seguida los tame
ne cargando los tributos de Chicuhnanhtla, Coa1xtlahuacan, :roch
pan, Tochtepec, Xiuhcoac, Tlatlauhquit~pec, Tepeyacac! Prnztla, 
Tla¡m, Tlalcozauhtitlan, Chauhtla, Cohmxco, Tepecuacmlco, Teo
tlixtac, Nochtepec, Tzacualpan, Cuauhnahuac, Ynuhtepec, Huax
tepec, y acapitztla, Matlatzinco, Xocotitlan, Xilotepec, Atocpan, 
Xochimilco, presentándose ti lo último! los tepaneca ~ de Ch~lco. 
Era aquello una cantidad inmensa de Joyas, plumas, pieles, amma
les rivos y muertos, mantenimientos, ropas, objet.os de . arte,. pape~, 
colores, trastos, etc., qne forasteros y méxichn1raban atómtos ta
mallo tesoro, prueba del poderlo de T~nochtitla~, sin ?acer cuenta 
de la fatiga y Tas lágrimas de los desdichados tnbutar10s. (2) 

Los teocalli y edificios pl\blico1 resplandecfan del blanco encala
do, y éstos y )as calles, estaban profnsamen~ aiiornad01 con festo
DN de 1erbú olorosat, ff.ore11 arco■ é in-roncionés de tollin. (3) A la 
noYedad de la tiesta hablan acudido por millarep los forasteroa; to
daYla para hacer la concurrencia mts numerosa, se dio orden apre
tada, los pueblo1 de lu mtrgenes de 101 lagos, á fin de que _bom• 
bret, ancianoe, mujere1 y nilios Yinieaen, "1 aal acudi6 ' la cindrd 

(1) o-, •P• XLIIL-T-oe, •P• -•• 'f olole. IIS. 
(1) l)uú, oap. XLIU,-TNOsomoc, cap. _,,la 'f oebo. MS. 

ll) To-oo, tlP• .-ta J •-•· MS. 
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"de México gente que era c;osa espantosa, que no cabía en las ca
"lles, ni en las plazas, ni en lo~ mercados, ni en las casas, que pa• 
"recian mtls que hormigas en hormigueros." (1) 

Vino el ansiado dia. Desde que salto la luna se ~ispusieron para 
el sacrificio. Pusieron á Ahuitzotl en la cabeza el copilli ó corona de 
oro, con pedrerfa azul llamada xihuilzolli; en el horado de la ter
nilla de la nariz, la i,isignia de piedra fina y delgl\da llamada ya
caxihuitl; al hombro izquierdo el matemocatl, banda dorada y es
maltada de piedras preciosas teocuilla cozelmatl; en el pié derecho 
amarrada una banda de cuero tambien con joyas, á la CSJ)¡l)da man
ta de nequen azul, au forma de red, cogiJa cada maya con una pie
dra fina, y á la cintura maxtlatl de igual clase, azul. En igual arreo 
pusieron á Nezahnalpilli, Chimalpopoca y al anciano Cihuacoatl: 
los cuatro empuñaban anchos y recios cuchillos de pedernal nombrir 
dos ni.?:cuauac itznatl, De los sacerdotes sacrificadores, el princi
pal se engalan·o con el traje y arreos del Tetzahuitl Huitzilopoch
tli, y los que en ¡:;erarquia siguieron, tomaron las divisas y adornos 
de los diversos dioses ó diosas: los demás, quedaron dispuestos á 
desempeñar sus diferentes oficios; los sacerdotes ayudantes estaban 
embijados todos de negro, con los piés y las manos rojos de alma
gre. (2) 

Mucho ántes de amanecer, los sacrificadores estaban en sus pues
tos. Formaban cuatro grupos principales. AbuitzGtl, con los tia .. 
macazque representantes de Huitzílopochtli, Tlaloc, Tlalocatecuc
tli, Quetzalcoatl, Yopochtli, é ltzpapalotl, se colocó en lo alto del 
teocalli, junto á la piedra del sacrifiicio ordinario, á cuyo lado se al
zaba la estatua de la diosa Coyolxauh. "Estaba parado el rey Ahui
tzotl, encima del tecltcatl, una'piedraien que estaba labrada una 
"flgara que tenía torcida la cabeza, y en su espalda estaba parado 
"el rey, y á los piés del rey degollaban." (3) Presidia el segundo 
grupo, el Cihuacoatl con Atempanecatl, Zactlamatzin, Toci, lzqµi
tecatl y Chiéunauh Ehecatl, y se puRieron junto al cuaubxicalli y 

(1) Durán, cap, XLIV. 
(S) Tezozomoc, cap. se1Jenta y nueve. )IS.-P. Durán, cap. XLIV. 
(3) Te'lozomoc, c_ap. s~tep.ta. MS,-Creeríamos que esta estatua, ea la misma quo 

se encuentra ahora eu el palio del Museo Nacional, tendida, en una poaicion ator; 
maulada, con la cabeza vuelta , un !ad~; pero oos han informado haber llido traída 
do fnera de la capital. 
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piedra del sol. El tercer grttpo tfo- Nezabualpilli, con Yohualabua, 
Nezcnabuac y Totonquibuaztli, se puso' én el ·lugar Y templó de 
Y opico. Al cuarto grupo de Cbiín1dpopoca, coll C:oatlicne y' Ome
teuctli, tocó el templo de Huitznahuac. (~) F~era de estos pun• 
tos principales, el sacrificio debla tener lugar s1multllneamente en 
los teocalli denominados: f',oatlan, Zonmolco, Apanleuctlan, Mollo-

co Chllico Xocbil!alco Tlamatzinco, Natempan, Tezcacoac, Izqni-
' ' ' tlan, Tecpantzinco. Cuaubquiabuac, y Acatliacapan. 
En cada tell)plo habla prevenidos mlÍSicos \lªm acpmpañar la ce

remonia. Eran los instrumentos el "tetzizili, un caracol grande 6 
"bocina de .hueso blanco, que atemorizaba las carnes al que la ola, Y 
"juntamente golpearon el tepo11aztle, y el atambor grande que Jla• 
"maban tlapa11huehuetl y las sonajas ayacachtli, y golpearon el 
"hueso de la tortuga, (concha ó carapacho), llamado ayotl, Y loa 
"cuernos de venados acerrados como dientes de perro, que decían: 

"chicahuaztli." (2) 
Las victimas recibieron el nombre particular de tlahuah-:1.analoz. 

Los prisioneros estaban formados en cuatro prolongadas hileras, si• 
guiendo en cuanto era posible los cuairo puntos cardinales. Al Norte 

· siguiendo la calzada de Tepeyacac (Guadalupe); al Oeste la calza
da de Tlacopan, (Tacuba;) al Sur la ,alzada de Coyohuacan (Cu• 
yoacan;) al Este, que no babia calzada, se prolongaba la fila basta 
donde terminaba la iala en la orilla del agua. (3) Estaban separa• 

(1) "Huit.znahuao AyauhcaltiUau, que ahora ea el tiaDguillo de San Pablo en Ké
"zico,11 Tezcw.omoc, cap. 8688llt&y nueve. MS. 

(2) Tezozomoc, oop. eetenta. MS. . 
(S) Tezozomoo, cap. sesent.a y nueve, dice: 111lamaron á Tlilancalqut, que orde. 

nase loa cautivos de Acolhuacan, en Cuyanacazeo, en la cah.ada _que ea ahora c1a 
Nuestra Seliora de Guadalupe, y á loa cautivos de Tacaba, loa pum.eron en rengl~ 
en el lugar que llaman Mazat.zintamalco¡ junto á la huerta que e~ ah~ra del marquea 
del Valle; así mismo llamó á 'f'ocuiltecatl, y dijo: t¡ue loe caullvoa que ~nían de 
Cuacuaubean, Xocoütlan, Matlatzinoo y Coatlapan, y á loe nombrados chu~anpan&
cas, Culhuacan, Mizquic, Cuitlahuac, Xochimilco, Chalco, ltztapala~n, pumesen BU1 
cautivos en ot.T& parte, que fué en Acachinanco, donde se puso la pnmera cruz qu 
ahora está por la parte de Cuyuacan, camino real que ahoraetiira. en México."-Prr 
eiaa más esta diaposicion el P. Durán, cap. XLIV, diciendo: ''la unn renglt.ra estaba 
deode 61 pié de las gradas del templo, y seguí ase hácia la calzada que va ' ~uyuaClll 

1 
Xochimilco, y era tan larga que eui tomaba una legua de rouglera: otra iba bácll 

la ca1zadA de Nuestra Seoora de Guadulupe, .., m~nOB larga que esotra: la otra 11>1 
derecha por la callo de Tacuba, , la mesma manera: otra hacia Oriente, hasta que 11 

~ -s~g,~n ~ab!a~ sido ,tom_a,dps e~ ~~~rr~ . ef.tran)~,ra. -~, e~)a, d~ Jos, 
eoeinlgos de casa, cautivados por los méx1ch. ti ofrecidos l)Qr fos ,otros 
pnrplo,. Quando \b.~ _á I9car ,11 ,la, ~¡~t/W!l, .s~~ , sacri~cada, le pinta· 
ha~ el cuerpo de ~11\nco con tizatl1y ,1e.~m¡¡l\l~ªt~~ la cabeza. Los. 
~tadore~ .?ft1paban .c~p~s, plr~i,1,~"r~~~s, :8ZQth~, h~:ª luga· 
re.~,dis_tante~ illl ver n_ada, llevanp?}9s. cr~ms,tl1,.la e.;'lagerac1on bas
l&sÍlñi.lar e,l ,núrnero .d~ ,eis 11 ocho mi)lones. (1) 

Actores. 1,' espectado~e~ d_e aque¡ llraiña ,xtratío
0 

volvían con fre-. 
ciiencia los qjos háci~ el Orjeríte, e,s¡ierail.d9 la_salicla del ,ol, en tan
to los sacerdotes mu'r~uraban eus .orácl'ones é incensaban á los Ido-

. 11 ., . • ¡;1 • . '. .. · ' ,' , · _ ·. _ • 

loa. Al sal.ir el astro sobre el_hpn~onte1 los cuatro ayudantes p~nt11• 
dos de rQj9 y negro, agarraron ii'.Í pri~er cahti~o,~ue :estab~junto 4, 
~ grl\da~, . 1~ su bi~r?n á la es~Ter~ .,, I tencl'¡eron lºbfo ettec_hcatl, 
afianzánqole fuertemente -¡!e pié~ f ~nos. Ah\n~zoti se adelantó 
hic,ia Huitzl\opocbtli, tomó el poi yo d~ los ~iés d~l ldoló bon el de
do mayor de )a mano derecha, Jlevándo]¡¡ en seguida á l_a beca; vuel
'fe con paso graye, miran~o primero al sol y Juego los otros puntos 
cardinales; alza el cuchillo de ~der~ai, lo hu,nde en ~¡ pecho de la 
victima, Je arranca el cqrazon; palpitante y vab,eando1 lo ofrece,al 
aat~o y enseria á las cuatro partes del mnndo. Terminada la cere
monia entrega el corazon á'. rin tlamacazque, quien iba ~acudiendo 
Luangr_e,' á los punt.os card

0

inales1 y le . colocaba en el ~¡¡ujero del 
Cuauhxicalli Xiuhpilli Cuauhtleebnatl. (2\ El!ta fué la señal de la 
matanza. Todos los sacrificadores, ~n los teocall\ designados, co
men~ron la inmolacion de las victima.a sin suspender uri punto su 
tarea. Cansado Ahuitzotl cedió el cuchillo á Huitzllopocbtli, éste á 
Tlaloc, éste á Q,uetzalcoatl, que siendo jóven y robusto, alcanzó la 
trixte celebridad de matar mayor número¡ siguió Opocbtli, y Ahui
tlotl tornó al oficio cuando hubo descansado. A Nezabualpilli, Chi
malpopoca y Oihuacoa~l, remudaban tambien sos acompañant.is; la 

lap.na lo impedía. "-Torqnemada, lib. IIJ cap. LXI'rl, -,n'be: 11y fueron los can.. 
tiTOI tantos, que puestos én renglera por la entrada de San A.nton, desde r Mllcuil
'1apilco1 qu1;1 es el cnbo de la cnlzada donde fenecen las 9(18&8 de la ciudad, basta donª 
de ea ahora la Igl.>Ril\ mayor, ó casas de Alonso de A.vi.la (41,e allí era -el templo) por 
la parle de Hediodia, y otra renglera por 1n de et Poniente, que comenzaba media 
legu del lagar del sacrillcio." ! 

(1) Tezozomoo1 cap. setenta. MS. 
(3) "Q"" boy .. ,, .,ta piedrn del de"!ODÍ" enfrelllo dela ii86ia l""7or." Tezo • 

somoo, cap. oelenla. 118. 
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faena duró asl sin ioterrupcion, ,iniendo á ponerle término la pues
~ª del sol. (1) ' '' -

Reyes y sacrificadores,estaban tintos en sangre, manchados rostro, 
pecho, brazos y pier~as¡ los vestidos como si fuenin de escarlata. La 
sangre se encharcó al pié del teéhcatl, corrió luego en hilos delgado, 
para las escaleras, despues "eran tantos los arroyos de eangre hu• 
"mana que corrla? Por · 1as ¡¡radas abajo del templo, que. cai~a á lo 
''bajo y fria, hacia grandes y gordas pellas y cuajarones que ponían 
"espantó. Desta sangre aridaban cogiendQ mucños sacerdotes en jl
"caras grandes f co_n ellas andaban por todas lae ermitas de los 
''barrios y humilladeros que ellos teplan, untando todas las paredes~ 
"umbrale~; quiclklee de ellas; untaban los tdolos, untaban todos los 
••a¡idseptot d~l te,mplQ de dentro y fuera, y era tanto el hedor de la 
"~an~;~I ~~~,P? ñ~bla quien }P sufñeee.' del cual_, cuenta 1/\ historia 
"y'dice, que era u11 hedor acedo, aboµ¡inable, que no lo podlan su
"frir los de fá' ciµdad." (2\ Dioses, templos, ed)ficios religiosos, casas 
d~ lqs sacerdotes, i¡uedaron pintadas coQ e) TOJO licor, sin exceptuar 
el Cihuateqca1Ji ó casa de las vestaleB. (3) · 

Cuatro días continuos duró. qquella matanza, y lá monótoba y 
cr,uel 9cupaclon ce5ó cuando . faltaron pri'sioneros: Para entónce~ la 
hediondez de la ciuaad e,ra i~soportable, producida por la \rasp1ra
cion de tarita ,gente aglomer~ds, las materias .fecales1 los desperd!: 
cioB d~,las co~id&s,. la _san~re unta~e. en las paredes, la corrupcion 
de los corazones en el Cuaul,xicalli y de los resto.s de los cadáveres, 
dando ag~cl copfqr.tQ á la.ciudad un aspecto espantoso, Los des-

(!) Tezozomoo, eep, seteola. MS. 

(21 l'. Duiáuí · eap, XtlV; 1 J 

(3) "J. e.slos moajat Tuilnabsb Cihua Tlamaeeuhque, eran colu~ \reinta á cuat,nta 

moz,Mj de- b~ena edad. d& quince á veío$e aiióa, servían en el ~mi,k>, se levautaban 

despues de media noche y con sue escobas berrfan el templo de Huitzilopoohtli 1 

todas lRSi'fadns bast.a ábajo y ']$; regaban¡ luego ibnn á hacer oraeioµ y humillaoioa 

nl Huitzilopochtli, sup1icándolé lee diéae un modo de servirle ó casarse honradamen

te, y nyuu.abao'. 'li piµl y agua cada. ountro dias por espacio de un ario: cumplido el 

&do, el sacerdote lpGYPral J;ll)~ba el reportQrio del día en ,que cuml,)líQ. su al\o da 

trescientos y sesenta ellas, y el planeta ó dios que reinaba. aquel di& y aemana, por 
él veía y declA.rnbn de tener ventura de _casar con un principal rico ó nieros<) capi· 

t.an ó ~ldado 1J mero&<le~ tratante, -ó labhmor, · ó ser desdichada." TezozolDOC, oap:_ 
, . ... ,_ ' 

. uisente, MS. 
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perdicios con los intestinos fueron arrojados en Pantitlan. (1) Reno
vado el TEompantli, quemadas las antiguas calaveras que le com
poofan, fueron colocada•, eneartadaa por las sienes, las pálidas y des
figurada, caber.a• de las victimas, continuando aquellos cráneos en 
ser foco sucio de corropoion. 

Iluminaciooes, bailes, banquetes, se sllcedieron en aquellos cuatro 
días durante las noches. Ahuitzotl regaló repetidas vecoo y de una 
manera espléndida , loneyes aliadoa, señores sometidos y enemigos' 
del imperio: estos fueron sMados recatadamente de la ciudad y con
ducidos en canoas, se les dejó con toda segnridad en sus tierras. 
Recibieron dones los sacerdotef!, guerreros, empleados pnblicos, los 
forasteros y basta la gente lofim11: oodie quedó sin parte en aquella 
fastuosa magnificencia. (2) 

Ln fecha de la dedicacion del gran teocaili coheta de una mRnem 
auténtica en los Códices Te!lériano-Renlense y Vaticano. C'onftr
maln la lápida conmemorativa existente hoy en el Museo Nacional, 
interpretada por el Sr. D. José Fernando Ramírez; (3) segun su pa
recer, ~1 sucesó se verificó el dia "cliicome acatl (siete cañas) 13 del 
"mes ltzcalli Xochilhuitl, del año ocho ra,,a.•, lo cual corresponde, 
"en el sistema de Gama, al 19 de Febrero de 1487." Van de acuer
do Torquemada, Durán, los Anales de Cuauhtitlan, &c. 

"Al tercer año del reinado de Ahuitzotzin (4) (que fué en el de 
"mil cuatrocientos ochenta y siete que llaman chicuei acatl), se aca
"bó el templo mayor de Huitzi)opochtli, ídólo principal de la naQiou 
"mexicana, que fué el mayor y más suntuoso que hubo en la ciu
"datl <le México, y para su estreno conyidó á los reyes de Tetzcuco 

(2) "En medio de 1n fo,g'JD& mexicana, detrM de un pen.ol que llamaban Tepetzj,n-: 
co, y echaban en un ojo de agua que corre poi debajo de las venas y eatraflns de" la 
tiurrn, que llo.mnn Po.ntitlnn, que hoy di!\ esbt y parece estacada á. la redonda con 
estaétl.8 lmuy gmeSftB1 y allí echaban .cunndo había hambre ó no llovía, & los nacidoa 
hlA.noos, que de puros blanooa no ven, y á. las personfl,8 que te.níllll scnrJes, como de~ 
cir la cabeza partida, 6 dos cabezas, que á estos luunabau y llaman hoy d_ia los natu. 
ralea tlacahtalli yontecuezcomago, porque las cabezft.B de estos cuerpos inocentes laa 
plantaban en las paredes d,!I templo de Huitzilopoe!11li, en ln t,.. pared .. de den
tro." Tezozomoc, cap. setenta. MS. 

(1) Durán, cap. XLIV.-Tezozomoo, cap. setenta. 1tf8. 
1 

(2) Hist. de la Conquista1 por PreBCOtt, eclie. de D. Ignacio Cumpµdo, Méx100, 
18'5. Tom, ll, pág. 120 del apélldjoe. 

(8) Es un error, no fué el tercero sino el Beg,tudo, confótme , lll cronología. 
TOK, III,-50 

• 
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11Nez11huelpiitzintii y ChiI1111lpopocatzin de Tlacopan, y á todos los 
"dema~ grandes y selíores del imperio¡ todos los cuales; en! dpecial 
' 1los·doBTeyeai fueron con gran aparato y suma de cautivos para sa-

• "criflcarlos ante este falso dios, que en solo el estreno de ..su•templo 
"(dejando aparte varias opiniones de auterew,) eejnotaron con los 
"qne ,el rey de México tenla de 11-0l&s cuatro nacione11, que fumon 
"cautivos en 11\8 guerras atras ref~rid.as, ochenta mil y cut1trocientoe 
"hombres en este modo; de la naoion tza1>9teca, dj~i y seis mil; de 
"!Qs tlapaneClls, veinte y cuatro mil; de los huexotzincas Y aMixcas, 
"o~os di~z v seis Ulil· de los xiuhooac, veiqte y cuatro mil cuatro-. ' "ciel)tos, que vienen II monta, el número referido; . todo& 106 cuales 
•!fueron sacrificaoos 11nte e11ta est11wa del demonio, y las Ollbezas 
"fueron encajadas en unos huecos, que de intento se hicieron en las 
"paredes del templo mayor; •in otros cautivos de otras guerras de 
"ménos cuan.tla, que despues en el diseurso del año fueron sacrifi
"eados, que vinieron á ser más de cien mil hombres." (1) 

En cuanto al número de las víctim,1s sacrificadas, los autores andan 
muy desconformes. Acabamos de ver que htlilxochitl hace ~ubir la 
suma á cien mil, aunque adopta de preferencia 80,400. El P. Du
nln (2) repite dos veces la cifra de 80,400. Torquemada (3) rebaja 
la cifra á 72,344. Consultando las pinturas de loa Có¡lices Telleria
no y Vaticano, encontramos el alío VIII acatl 1487, unido hácia 
abajo por una 11nea el templo mayor, con las gradas pintadas de ro
jo, indicando la sangre que por ellas corrió; debajo del teocalli el 
elmbo'o cfclico del fuego nuevo 6 ziuhmolpilli, denotando, no que 
entónces se atara nuevo ciclo, sino que la festividatl fué celebrada 
con tanta solemnidad cual si fuera la del fuego nuevo; más abajo 
aún el nombre de Tenochtitlan. A la izquierda del templo se distin• 
gue la imágen de Ahuitzotl. A la derecha y parte inferior del tem• 
plo, tres vece& repetido el slmbolo de los cacrificíos religiosos; el de 
la parte baja, segun el nombre gréfico, dioe que los prisione• 
ros sacrificados correspondlan , los pueblos de Xiuhcoao y Ocelote
pec; el superior á la derecha lleva el gentilicio de los tz_a~qteca, 
111iéntras el inferior tiene el de Tlapa. El número de los pm1oneroa 

(1) IitJilxochltl, Hial Chicbim. cap. 60. MS. 

(2) Cap. XLIV. 
(S) )lourq, iadian. lib. 11, cap. U:IIL 

l . 
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sacrificados lo dicen las cifras aztecas. Se descubren dos bolsas 6 
sean dos signos del ziquipilli del valor de ocho mil cada uno, y diez 
veces repetido d tzontli 6 cifra de cuatrocientos, formando la suma 
20,000. Esto en el Códice Telleriano, pues en el Vaticano, eviden
temente por culpa del copiante, falta una de las plumas 6 tzo11tli, 
resultando sólo 19,600. (1) Admitiendo por bueno el guarismo arro
jado por el Códice Telleriano, siempre resultara la euorme cantidad 
de veinte mil· victimas humanas. 

Se aprieta de angustia el corazon al relato de tantos horrores, y 
la razon se turba meditando en los extravlos de la arro!!llnte inteli-., 
gencia humana. No se encueptral) palabras bastante duras para ca
lificar ese lujo de sangre empleado en el horrendo culto de los mé
xloa, y profundo disgusto se apodera del ánimo al penetrar en aquel 
tenebroso ceremonial. 

J. l 

• ' 1 

(1) El intérprtteclel Códloo Tellem.no eooribe:-"Alode 8odaay deU87, eegua 
- cuenta, oe ... bó de perfeociOIIAl el Cú grande de Múico. ~• los viejoa 
que '8 saerüicarou en este afio 4-,000 hombrea traidos de las ¡n-oviucias que' habían 
snjetÍ<\o pc>r infrra: p0r cada. ramito de estos negrillos 4.ue están encima dan tt eu
lender "1 nútuero de 400."~An el intérprete C<Jntl! o61o los di .. t,1,nl/i, iún h..., 
caen1a cls los doe ~,.;pilU.-COmo prueba de loo enore1 comelldoa por (08 copim• 
tu, dirémoo, qae en l<>s Archives Paléographiqaea de POrient et da J'Amérique 11"· 
blicés avec des nmtices historiques et philologiques par Léon Rosny, Paria, 1871, se 
OODtiene UD& copia del C6clice Tell ería.Do y en la parte relativa de la pintura se colo· 
oó una pluma 6 t.ontli de mía que eo el original, bacielldo la.,,,_ de ll0;400. 


